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386042-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de tratamiento de aguas residuales — 26-0102_S_Wartungsvertrag
Abwasser Koln-Porz

OJ S 107/2026 05/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Correo electrénico: TI-ZVM@DLR.de
Naturaleza juridica del comprador: Organizacién que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 26-0102_S_Wartungsvertrag Abwasser Koln-Porz
Descripcion: Wartungsvertrag Abwasseranlagen. Wartungsvertrag Uber 4 Jahre zur
Durchfuhrung der gesetzlichen Bestimmungen im Gewerk Abwasser, Reinigungsarbeiten und
Reparaturen.
Identificador del procedimiento: 3fa395c4-21ff-4042-a889-86e614a1faba
Identificador interno: 26-0102_S
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90420000 Servicios de tratamiento de aguas residuales
Clasificacion adicional (cpv): 90420000 Servicios de tratamiento de aguas residuales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Linder Hohe
Localidad: Koéln Porz
Cddigo postal: 51147
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Insolvencia: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemalf} nationaler
Rechtsvorschriften: insb. geman §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlage
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Corrupcion: Korruption: insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Participacion en una organizacion delictiva: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Versto3e gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen, insb. gema §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug, insb. gemal §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Kinderarbeit, Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung, insb. geman §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen

Falta profesional grave: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit, insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen, insb. gemaf
§§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Entrichtung von Steuern, insb. gemaf
§§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten, insb. gemaR §§ 123, 124
GWB und den Vergabeunterlagen

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit,
insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Wartungsvertrag Abwasseranlagen
Descripcion: Im Gewerk Abwasser missen gesetzlich vorgeschriebene Prifungen,
Reinigungs- Arbeiten sowie ggf. Instandsetzungsmalinahmen durchgefuhrt werden.
Wartungsvertrag tber 4 Jahre zur Durchfihrung der gesetzlichen Bestimmungen im Gewerk
Abwasser, Reinigungsarbeiten und Reparaturen.
Identificador interno: LOT-0001 26-0102

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90420000 Servicios de tratamiento de aguas residuales
Clasificacion adicional (cpv): 90420000 Servicios de tratamiento de aguas residuales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kéin
Caodigo postal: 51147
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Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug
oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei
Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument erbracht. Auslandische Bieter kbnnen die
Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage
entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen (Vorlage
Eignungsformblatt zzgl. Nachweis)

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Bieter haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre anzugeben (Vorlage Eignungsformblatt).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssummen: Angebote kdnnen nur
berlcksichtigt werden, wenn fur den aufgeflhrten Versicherungsnachweis oder —Erklarung als
,Mindestanforderung“ eine Deckungssumme je Schadensereignis in HOhe von: 3 Mio. Euro fur
Personenschaden, 3 Mio. Euro flr Sach- und Vermdgensschaden nachgewiesen werden
kann. Bietergemeinschaften mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur
die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens drei mit diesem Auftrag
vergleichbaren Referenzen (Vorlage Referenzen)

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccién: Der AN muss die erforderliche Fachkunde,
Leistungsfahigkeit und Qualifikation fur den angefragten Leistungsumfang aufweisen.
Entsprechende Nachweise sind dem AG bzw. der Bauleitung auf Verlangen vorzulegen.
Zusammen mit dem Angebot ist ein Nachweis Uber die Zertifizierung der Guteschutzkanalbau
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e. V., RAL-Gutezeichen Gruppen |, R, S15 + S27 abzugeben. Diese Zertifizierung ist
Voraussetzung fur die Auftragserteilung.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: neben dem Preis gelten zusatzliche Wertungskriterien (Qualitat) zur Ermittlung
des wirtschaftlichsten Angebotes, siehe Bewerbungsbedingungen.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E93494779

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E93494779
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 03/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 61 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaf Vergabeunterlagen
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 03/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Bietergemeinschaften haben eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung
abzugeben, 1) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, 2) in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrages bevoliméachtige
Vertreter bezeichnet ist, 3) in der erklart wird, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, 4) in der erklart wird, dass alle
Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Deutsches Zentrum fur Luft-und
Raumfahrte. V. | TI-ZVM
Informacion sobre los plazos de revision: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Numero de registro: Leitweg-ID 992-03005-81
Departamento: ZVM
Direccién postal: Lilienthalplatz 7
Localidad: Braunschweig
Caddigo postal: 38108
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania
Correo electrénico: TI-ZVM@DLR.de
Teléfono: +49 531 295-2000
Direccion de internet: https://www.dIr.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 22894990
Direccion postal: Villemombler Stral3e 76
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Punto de contacto:
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Funciones de esta organizacion:
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8.1.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

386042-2026

Identificador/version del anuncio: 036f864d-6812-495e-b7cd-0e8f0866d85f - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/06/2026 15:44:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 386042-2026

Numero de la edicion del DO S: 107/2026

Fecha de publicacion: 05/06/2026
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